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orri ligeiro, entre as nuvens
A tempestade rompendo.

Galguer espago tremendo

: Sobre o dorco de um draglo

Foi um sonho de precito

Foi um tormeato infinito

Pezadelo de granito, -
Que esmagou meu coraglo,

Rugia cruzava os ares Fatal segredo do averno;
O bulcao tempestuose, Deu-me o baptismo do inferno
Era horrivel temeroso Na tenebrosa manso.
(1)'7c:;;anm(:rv:loni?rsﬂeﬁ?a- Estridente gorgalhada

No vacuo vibrou immenso,
Dos elementos a guerra ,

Nos quicios tremia a terra,
Geme o céu em conyulsiio.

Lago immenso se estendia
Ante meus olhos turbados,
De mil fogos enrolados

Em espesso turbilhio;

Ao vér as ondas [rementes
Erguerem-se encandescentes
Bebi-lhe as agoas-ardentes

Como as lavas de um vulcdo.

O espirito das trevas W

Ponde-me o pé sobre o peito,

Seguiu terrivel preceito,

Da passada maldigio:

HMarcou-me ¢'o sello eterno ,
T0M., 1L

Por ciina do som intenso,

A voz ouvi da razdo;
Gelou-se o sangue nas veias,
Conlundiram-se as idéas,
Como o simum as aréas (2)
Na deserta vastiddo.

E queres saber donzella

Como o sonho se traduz?

Quanto é pezada a cruz

De romantica alfeigdo?

— O dragio era a saudade,

— Ciumes a tempestade

— O inferno a eternidade

Da minha eternal paix3o.
POR UM ROMANTICO

Entrudo de 18%9.
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THORWALDSEU.

Desde a renascenca de esculptura, no seculo deci-
mo lerceiro, em que as tradiccdes do bello antigo fo-
ram ressuscitadas por mestres, cujas cbras eccupam
um logar clevado na historia da arte; desde esse pe-
riodo em que Lourengo Guiberti fundiu as maguificas
portas do baptisterio de Florenca, Donalello as esta-
tuas de 8. Pedro, S. Jeorge e 5. Marcos; e Miguel
Angelo enriquecen o mundo com obras que rivalisam
com as mais formosas da anliguidade ; desde esse pe-
riodo, repetimos, a arte fui sempre decaindo, e pas-
sando de exaggeraclio para exaggeracio.

Bernini, arlista de prodigioso talento, arrastado
pelos impulsos da sua imaginaclo, e pelas exigencias
da moda, deu & esculplura uma divecgio falsa; que
foi seguida por arlistas eminenles, que exaggeraram
ainda os vicios do mestre,

O verdadeiro sentimento do bello perdeu-se; o de-
sejo de exceder as obras dos antigos, lancou os es-
culptores na affectagiio e no amaneirado. As ridiculas
fantazias da moda [ranceza completaram a ruina dos
bons principios.

No seculo dezoito Vinckelmann, Rafael Mengs, e

il

A EPOCA.

/i
Ui I{ X0 Ry
IS it 72 //,g/m
',, iy ”%%\

!ﬂ!;sj::!'
;;‘E ' ; )J
_;

-‘\‘_

i
iy

Th

il

o cardeal Albuni, tornaram a recordar aos seus con-
temporancos as bellezas do antigo: e foi dos esfor-
cos destes illustres auctores que nasceu a moderna es-
cola, que conta ja muitos esculptores eminentes, e se
gloria de seguir o caminho verdadeiro, que ¢ o da
simplicidade.

Canova foi o fundador da nova escola: este artista,
que morreu em 1822, é, com razio, considerado
como o primeiro estatuario dos tempos modernos, pela
graga e belleza do sinzel, e a riqueza da imaginacao.
No comeca da sua carreira, Canova encontrou um ri-
val em Trippel, eujo estillo vigoroso e cheio de no-
breza se ndo chegou com tudo a desenvolver, porque
a morte lhe cortou a existencia ainda aos annos da
juventude.

O dinamarquez Thorwaldseu , que comegou a eom-
por mais tarde, ¢ por muitos considerado como su-
perior a Canova , na escolha das attitudes, e na exac-
tiddo e belleza das férmas. As obras destes dois mes-
tres teem tido uma immensa influencia nos progres-
sos da arte moderna.

A nossa estampa representa uma obra de Thorwal-
dseu, que ¢ muito admirada pelos viajantes. E' um
monumento 4 Suissa, aberto na rocha vyiva.




AFFRONTA POR AFFRONTA

DRAMA EM 4 ACTOS.
SCENA V.

0S MESMOS, AFFONSO entrando.

JOANNA.
Até que vies-te, filho, ¢ em hora bem aziaga!

ATFFONSO.
(Reparando na sua trisiesa). Porque estais tio ma-
~goada, minha mae?. . .. (dando com os olhos em Ma-
ria). E tu, irmd, para que desvias o rosto? Nio sou
J& eu vosso filho, ndo sou eu ji teu irmio?

JOANNA.

Oh! perdoa, filho, este acolhimento tao curtido de
angustia!... .. (com resolucdo). E' que a justica de
Deus fulmigou o pobre tecto desta casa.... Pdides
~ abragar tua irmd..... merece-o.... podes cherar
com tua mie....€és a sua unica consolaglo. . .. Mas
ndo deves, nio pédes dizer alto o teu nome. . .. por-
que hio-de rir-se desti.... de mim.... de nés
todos !

AFFONSO.

(Com nobreza). E quem podera affrontar o nome do
soldado que acaba de hoorar a sua terra nos palma-
res da India? .. .. E um nome obscuro —mas é
um nome que o gentio ha-de proferir com respei-
to. ... E onome de meu pae, que morreu com a
patria nos labios, é o meu nome que soou muitas ve-
zes como uma sentenga de morte aos ouvidos dos ini=

JOANNA.

Acreditava-o assim ha algumas horas, sentia-me
orgulhosa por ser mile, por ser viuva de dois solda-
dos gne abrilhantavam o seu humilde bergo. ... Ago-
ra, filho, s tenho a pedir a Deus que o teu braco
fatal aos teus contrarios, nlo affrouxasse nas pele-
jas. . .. (mudando de tom). Affonso, tua irmd tem
um filho, e ndo ¢ casada!. ... (com um impeto de
colera suffocada). Deshonraram as cans de tua mae!

AFFONSO.

(Enfurecido). Diz-me, mde, diz-me o nome desse
homem?. . ..

JOANNA.

E’ culpado, cem vezes culpado, porque occultou o
seu nascimento, porque se fingiu pobre, ¢ humilde pa-
ra levar tua irmd aos altares, para receber em vez
da bencio de Deus, a deshonra dos homens!. . . .

AFFONSO.
(Alucinado). O nome?. .. O nome desse homem?....
JOANNA,

(Continuando). Eu j& nlio pego riquezas. . . .. nun-

A EPOCA.
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ca as invejei. . . nunca as quiz para mim. . . . Que-
ro lavar do rosto a nodoa que the lancaram. .. que-
ro que o filho de tua irma deixe de ser para 0 mun-
do o bastardo!. . ... Quero morrer em paz, € reu-
pir-me a teu pae, sem remorsos de haver desprezado
a heranca de virtude, ¢ bons exemplos que elle nos
deixou a todos!. ...
AFFONSO,

(Com explosio de raiva). E ainda nio sci o nome
desse homem!. .. ..

JOANNA,

(Com dor). Filho, amava-o tambem com amor de
mie, e tanto mais isso me obriga 4 vingauga!

(€om coragem). Chama-se o conde d'Artamar, ¢
vai partir tambem para a India!

AFFONSO.

(Arreba!adu}. Para a India, aonde cu, ar.mde men
pac combaten?. .. . (com dor). Ji se me foram es-
sas esperancas de gloria!. . . Para sempre. . . que a
minha vida ja ndo pertence & pattia. ... ji me ndo
pertence a mim !

Adeus! adeus para sempre o clamor eloquente das
hatalhas ! as pompas gloriosas que convidam ao com-
bate!. . . . o estremecer dos corceis ao toque do cla-
rim, o desfraldar do estandarte ao vento da plani-
cie!. . . Adeus! que ¢ mister que eu quebre a espa-
da.... que vibre por ventura o punhal contra o pei-
to do homem que me arrebatou honra e esperan-
cas!..... Ja nio sou soldado, sou homem: ji nio
sou. ... nio! ainda sou-portuguez, mas portuguez
plebeo, que ha-de alevantar-se & altura do nobre....
(com abatimento) as injurias egualam os homens co-
mo a gloria!

JOANNA,

(Commovida). Filho! meu filho! quizera dar-te um
throno, e todavia s6 tenho a offertar-te esie ealix de
dor. . ... esgota-o comigo, meu filho! Teu pae di-
zia : acima da gloria, acima da patria, estd a honra,
vinga-a, que assim o mandam os affectos de fillo, e :
os brios de soldado! (com dér). Eu sou mulher —eu
sou mie—e penso como elle!

AFFONSO, :

Era ha pouco um soldado feliz, que vinha repartir
com minha velha mde, com a minha pobre irma o
honroso suor, vertido em defeza da minha terra. ...
(em delirio). Agora— meu Deus! sou o obscuro ple-
beo, apontado ao escarneo publico. . . . ludibrio des-
sa fidalguia maldita, que espesinha o povo, e que se
coréa— a despejada ! — com os louros que nés colhe-
mos a risco da vida!. . .. Que se aproveita do san-
gue que nos derramamos, para escrever com elle os
brazdes das suas armas, e os motes dos seus escu-
dos!. ... Malditos! que nem a honra nos deixam!
Vis, que escondem o nome para nos lancarem o op-
probrio !

(Com explosio). E ndo se lembram que a espada

erguida nos combates pode tambem desembainhar-se
7 -



160

contra elles!.... Loucos, que julzam que nos peitos
que lhes servem de reparo, nio palpita um coraciio,
que ama, que soffre, que se vinga como o delles!. ...
Minha miae, descangai, ou o nome do fidalzo ha-de
descer sobre o bergo do plebeo. . ... ou a fidalguia
portugueza terd de vestir luto pela morte de mais um
nobre'. . ...
JOANNA.

(Com aspecto solemne, aponiando para Maria). Pa-
ra aquelda a pureza que lhe roubaram ! (apontando pa-
ra o quario proximo). Para o seu filho o nome d'um
pae..... Para todos, a hoora que nos deixou aquel-
le que la do eéu. ... ora por nés! (Maria erque as
maos ao céu, Affon-o leva com resolucio a mao ao
punho da espada — cae o panno).

ACTO 1L

Sala nobre : portas ao fundo danda sobre salas : mobilia
elegante do seculo 16. E’ dia de sardu.

SCENA I
ALGUNS CAVALLEIROS (conversando).
ANTAO ALVARES no fundo.

1.° CAVALLEIRO,

Que vos parece o sardu, meus senhores? Nunca vi
outro tdo luzido—nem de tio aprimorado gosto, E’
um palacio d’encantamentos !

2.° CAVALLEIRO.

La isso é —é&!— Ninguem se despede d'um filho

com mostras de tanta alegria !
3.° cAvVALLEIRO,

A’s vezes é para disfarcar a dor!

1.° cAVALLEIRO,

O conde d'Artamar cd tem uma filha com que se
console. E ¢ linda, linda como um anjo. . ..

2.” CAVALLEIRO,
Anjo que chora como uma creanca. . . . .
1. CAVALLEIRO.

Podera ndo! Vér parlir o seu irmdo unico para a
India, que ndo & terra de sarius, mas de combates,
parece-me ndo dar motivo a outra cousa!

2.° CAVALLEIRO.

Lé isso sdo gostos! se elle por ld morrer. ... (com
affectado pezar). O que Deus nlio permitta! D. Isabel
ficova sendo uma das mais ricas herdeiras de Portu-
gal..... e quem casasse com ella..... um dos
" mais obastados senhores das Hespanhas !

3.° CAVALLEIRO.

Eu acredito muito no ditado : Quem conta com ca-

palos de defunta, . . . .

A EPOCA.

2. CAVALLEIRO.

Toda a vida anda descalgo, nio € is30 que quereis
dizer ? Tem excepcoes! tem excepedes o ditado !

1.° CAVALLEIRO.

Eoxala as ndo tivera, que nlo se ficariam nas suag
terras tantos fidalgos que poderiam alongar os nossos
dominios d'Além-mar, ou livral-os das correrias dos
mouros, que nio descancam de pelejar — em quanto
nés (com intenglo) temos os olhos nas herdeiras!

2." CAVALLEIRO.

Fallais comigo — D. cavalleiro — fallais comigo?

1.° CAVALLEIRO.

Fallo com todos aquelles que se fiam nos adema-
nes, e donaires de namorados, para alcancar fortuna,
¢ nio na rijeza do braco, e eslorco do coracio! To-
davia se o pensais. . ... (com orgulho). Os que pe-
lejaram na Africa e na Asia, nunca dao costas aos pe-
rigos. ... deveis entendel-o. (Ouve-se tocar a musica
das salas).

3. CAVALLEIRO.

Socegai , socegai, que niio pede o caso tamarka sz~
nha. . ... Partamos antes, que a musica nos convi-
da..... (vao-se).

SCENA IL.

ANTAO ALVARES (vindo do fundo).

Tem razio aquelle fidalgo — tem ! Coitados dos que
por la ficam . . . . Bemayenturados os que por ci se
deixam ficar!. ...

Ah! tempos! tempos! Como elles mudaram!....
D'antes eram os fidalgos que enriqueciam com a In-
dia, agora ¢ a India que enriquece com os fidal-
gost, ...

Mau signal ! caminhas para a guerra, como quem
caminha para um sardu da corte. .. dar festa de par-
tida como se ji se houvessem ganho louros nas pele-
jas.. ... No meu tempo as [estas eram depois!.....
Isso ¢ que era tempo! Nao se compravam Joias, com-
pravam-se armas. .. E se bem me lembro aquelle
honrado D. Jodo de Castro, com quem eu servi tan-
tos annos, dizia o mesmo a seu filho, quando partiam
ambos para aquellas terras. ... Nao se deu bem com
tais conselhos o nobre fidalgo!.... . o meu bom se-
nhor D. Joio de Castro!. ... morreu sem dois par-
ddus para uma gallinha, e empenhando as suas bar-
bas, e os ossos do seu querido filho D. Fernando!...
Era boa gente aquella— era! — com menos galas, e
mais gloria: yivia nos combates, e morria pobre. . ...
Agora. ... agora.... ji se ndo reza pelo mesmo
breviario. . . . Chamam louco ao digno viso-rei por
mandar plantar d’arvores sylvestres a sua quinta de
Cintfa . . . . Loucos sto elles, que ydo perdendo o rei
¢.0Teino. . ... '
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SCENA IIIL
0S MESMOS ¢ AFFONSO.
AFFONSO,

('Entrandu}. Desejava fallar ao Sr. conde d’Arta-
ELe, .. o

ALVARES.
O velho ou 0 moco?
AFFONSO.
(Admirado). Pois ha dois?
ALVARES.
Nio o sabieis?
AFFONSO.

(Com amargura). Eu sei la dessas cousas. .. ..
Cheguei hontem da India, n3o tive tempo ainda de

decorar esses titulos. . . . (com affectado abandono).
Nio me empenho a olhar para tio alto. .. ..
ALVARES.

(Com interesse). Deveras, vindes da India?. ...
Tambem por l& combati nos meus tempos, nos tem-
pos de D. Jodo de Castro!. . ... (com um suspiro).
Era mogo entio!l. ... e sabia contar aos mouros as
costellas com a minha espada!l.. ..

AFFONSO,
(Solemne). Se fostes soldado como eu, se sois pedo
como eu, abrir-vos-hei o coragdo. . ... quizera fallar

ao conde mais mogo, porque depende dahi avida. . ..

a honra d'um pobre soldado, que ¢ a unica heranca

dos que nasceram como nés nas fileiras populares. .. ..
ALVARES.

(Com curiosidade ). Esperai, esperai, meu amigo.
Vae a meio ainda o sardu. ... nem creio que acabe
tio cedo..... Parte amanhd a niu de viagem. . ..
festeja-se a partida do immediato successor da ca-
sa..... quereis que eu v agora interromper um
conde mogo, e namorado talvez, nas suas despedi-
das?. . ..

AFFONSO0.

(Com arrcbatamento). Por isso mesmo, por isso
mesmo , quizera fallar-the agora, ja, no mesmo ins-
sante s i -l

ALVARES,

(Com um sorriso de finura). Ah! ja percebo, sois
seu credor. . ..

AFFONSO,

(Com fogo). Sou— dizeis bem —sou: é-me cre-
dor da honra, que vale mais que o ouro, que vale
mais que a vida!....

ALVARES,

(Com curiosidade). Estes mancebos sio sempre as-
sim. . . . incendeam-se & mais leve faisca. ... Ora
vamos, ha dividas que se nao pagam &s vezes, senlo

.com a folha da espada. . ..

AFFONSO.
E que tem isso? Um soldado vé muilas vezes a
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morte diante dos olhos, para lhe arrefecer a cora-

gem. . .. quando se trata de salvar. ... 0 que seus
pacs, Ihe ensinaram a nunca perder —a honra!
ALVARES.

(Com curiosidade importuna). Mas que demonio
tendes com elle? Contai, contai, que o nio vasais em
cesto réto. . . ..

AFFONSO.

Nio posso, ndo posso! Acreditai, velho, ha segre-
dos que queimam os labios, quando se repetem, que
devoram o coraglio quando se lembram ! (resoluto) Este
¢ um delles! .

ALVARES.

(Chocarreiro). Oh! pobre mancebo — que ja ndo

tendes labios nem coragio (com affectada dor). Tudo

‘devorado pelo fogo—¢é muito !

AFFONSO. .

Se soubesseis o que me fazeis padecer! . . .. Di-
zei-me, velho, perdesteis ji nestes saloes dourados
as Ihanezas, e os brios de soldado? (com dor). Insul-
tar a dor d’outro homem, com motejos, e chufas,
nao ¢ de quem encaneceu no servico das armas (lem-
brando-se). Quereis vos ouro? Aqui tendes a minha
bolga? E’ tudo quanto possuo.

ALVARES.
(Affastando-lha com dignidade). Estais ainda ver-
de, mancebo. . . . O velho soldado de Diu niio se es-

queceu do que foi, sabe ainda bonrar-se no que €.....
Esperai um momento, em breve o conde d'Artamar
serd comvosco (vai-se).

SCENA IV.
AFFONSO s6.

(Ouvindo a musica das salas que loca e interval-
los). Dangai, dangai, corlezios; € o vosso officio e o
vosso destino neste mundo! Dangai, dangai, em quan-
to o povo peleja porvés, em quanto desenterra do seio
da terra as pedrarias para ornar os vossos vestidos, e
o ouro para satislazer os vossos prazeres !

(Mudando de tom). Vamos, que se apressa a hora
da vinganga ! O sangue pula-me nas veias— que che-
gou 0 momento solemne que eu esperava! Oh! Ma-
ria! Maria, que mal tenhas tu feito a Deus para en-
contrares esse homem, para que elle te roubasse a
honra , profanasse o teu amor, aniquillasse a tua feli-
cidade?! E sou eu—um soldado— que tenho de
verter lagrimas sobre a tua, a nossa ventura perdida
para sempre?. . . . (solugando). A estas horas, tal-
vez €ss¢ homem esteja manchando a innocencia d'ou-
tra mulher — exultando nos prazeres do sarfu; em
quanto eu o espero com o coragio trespassado de
ddr!.... Oh! meu Deus! ndo poder sentir dentro
d’alma sendo odio, ¢ amargura?. ... ndo poder amar
ninguem no mundo. . . . Viver apenas para cumprir
esta palavra solemne: vinga @ tua honra! Oh! meu

i
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Deus— meu Deus— para que me abandonas-te no
verdor dos annes, quando me sorriam no horisonte da
vida as mais douradas esperancas? Murcharam-se to-
das! qual é o sopro celeste que podera reverdecel-
as?. .. . (fica pensativo).

SCENA V.
D. FERNANDO (entrando) ¢ AFFONSO.

D. FERNANDO.
(dirigindo-se a Affonso). Que quereis de mim,
senhor ?
AFFONSO.
Antes de tudo duas palavras: trazeis comvosco a
vossa espada?
D. FERNANDO.
(ddmirado). Para que ¢ essa pergunta? Quereis
combater comigo?. . ..
AFFONSO,
Quero, quero mais ainda: quero a vossa morte.
D. FERNANDO.
nlio vos conhego. ..
AFFONSO.
Nio sois 0 sonde d'Artamar?
D. FERNANDO,

Maseu.... . NUDCA VOS Vi....

Sou !
Lopes de Mendonca.
(‘ontinua. )

POESIA.

Junto 4 torre feudal abandonada,
Sentado n'uma pedra despegada
Das ameias altivas ;
Quando, vestindo ferreas armaduras,
Castelloes vejo em sonhos por ternuras
Tendo as almas captivas;

Quando julgo da forre vér sair
Uma formosa fada, que a sorrir
Vem offertar-me flores;
E quando escuto attento, e delirante,
Para vér se ouco a voz d'algum amante,
Cantando os seus amores:

Nas ruinas desertas de um mosteiro,
Quando julgo escutar o derradeiro
Cantar doee, e profundo,
Mas que s6 ougo a brisa a suspirar,
E o solitario mocho, que a piar
S'esconde 4 luz e ao mundo;

A EPOCA.

Ou quando no esquecido cemiterio,

Cercado de tristezas e mysterio,
Vou rezas murmurando,

Tremendo de acordar nas sepulturas

Os finados, de antigas desventeras
Os vivos accusando;

Quando prostrado junto & cruz singela

A" borda do caminho; grande, bella,
Contemplo a natureza ;

Quande um raio do sol, atravessando

Negras nuvens, os montes vem dourando
Com brilhante pureza;

Quando a lua entre estrellas se alevanta,
E de harmonia a natureza encanta,
Para o mundo a sorrir-se;
Quando vem solitaria, triste, pura
Contemplar a celeste formosura ;
Nas agoas reflectir-se :

Que delirio, que amor, que inspiracio
Dentro em minha alma sinto! o coragio
Escuto a palpitar!....
Procuro-te..... estou s6.... longe de mim
Talvez gemas tambem.... E fico assim
Muito tempo a chorar.
J. de A. Corvo.

— T C——

INDUSTRIA E SCIENCIAS.

A PROPRIEDADE LITTERARIA.

{€ontinuado do n.” 33.)

A carta constitucional declarando o direito de pro-
priedade garantido em toda a sua plenitude (art. 145
§ 21) decidiu implicitamente a questio da propriedade
litteraria. Nao ¢ 4 luz deste seculo, ndio ¢ em presen-
¢a da civilisacdo actual, que o sofisma obscuro e en-
redador ha-de prevalecer. Quem ousasse hoje susten-
tar que toda a propriedade ¢ sagrada, menos a intel-
lectual, cahiria ao som de apupos geraes. Quem se
atrevesse a negar os foros de cidade ao talento e s
lettras succumbiria ao odio da sua propria obra. O prin-
cipio liberal da carta se nio é pois expresso e termi-
nante como o da constituiclio de-1838 (art. 23 § £.),
nem por isso exceptua da regra geral os direitos da
intelligencia, embora sejam limitados em nome da
utilidade publica.

As sociedades antigas moldavam-se por outros cos-
tumes; era tudo nellas a cidade, e quasi nada o in-
dividuo. A liberdade, quasi abstracta, sacrificava sem
hesitar o homem & patria, e ndo recuava diante da



injustica mais atrox uma vez que a podesse santificar
com a terrivel maxima da « salvagao publica ». Nio
admira, por tanto, que nessas epocas remotas ndo fos-
sem reconhecidos os direitos da propriedade litteraria
¢ industrial. O trabalho fabril arrastava-se quasi todo
escravo; e as arles amenas, que ornam o engenho e
cultivam o espirito, eram o recreio dos ricos ou o
exercicio dos que se preparavam para as luctas da
tribuna e para os deveres da vida politica.

- A’lInglaterra, sempre a primeira a apparecer adian-
te de todos na estrada do progresso sensato, cabe a
gloria de dictar a lei mais antiga sobre a proprieda-
de litteraria. Em 1710, reconheceu solemnemente o
estatuto oitavo da Rainha Apna, que os direitos do
pensamento eram sagrados e inviolaveis como todos os
outros., Em 1741 seguia a Dinamarca este nobre exem-
plo. Em 1791 a assembléa nacional de Franca esta-
belecia os direitos dos auctores dramaticos; e em 1793
applicava a convengio nacional o principio a todos.

Nio chegou mais tarde & Belgica o culto desta ver-
dade. Em quanto unida & republica e ao imperio obe-
deceu &s mesmas leis: e separada, logo em 1814 por
decreto real constituia direito proprio sobre a mate-
ria, que tres annos depois se generalisou em todo o
reino dos Paizes Baixos. O acto de Vienna de 8 de
Junho de 1815 [art. 18) consignou para a Alemanha
federal o principio da propriedade litteraria, confir-
mado pela declaragio da Dieta em 1835; e afinal
ainda melhor explicado na lei de 9 de Novembro de
1837,

Na Prussia, onde desde a publicacio do Codigo
Frederico, estava protegida e declarada a proprieda-
de intellectual, obteve este direito sacratissimo a mais
completa victoria com a lei de 11 de Junho de 1837,
onde se proclamam os verdadeiros principios sem res-
tricclio, e a justica e a razdo siio confessadas em toda
a sinceridade.

Fora inutil estar citando as nagdes e os codigos,
que prestaram & equidade o testemunho, que o secu-
lo ji ndo permitte negar-lhe. Desde a Unido Ameri-
cona (em 1831) até ao Digesto da Russia (em 1830);
desde a Baviera (em 1813) até 4 Sicilia (em 1819)
raro serd o paiz onde alegislagdo niio sanceione o prin-
cipio, e nio rejeite para longe de si a nota de bar-
bara que a civilisagdo lhe poderia langar em rosto.

Entre nés qual € a lei que prolege o pensamento
dos ultrages da expoliagdo, e defende o escriptor das
injurias dos eunuchos intellectnaes? Se um dia, no
seu caminhar continuo, a Europa uniformar o seu di-
reito neste ponto, quebrandp as barreiras que ainda
separam os povos pela diversidade da legislagio, onde
-estd a base para nos associarmos a tdo generoso im-
pulso? Desappareceram as thesouras da mesa censo-
ria; fugiu a ave nocturna, que esvoacava em volta da
lampada solitaria do sabio e lha apagava tantas ve-
zes , mas ainda ficou de pé o communismo litterario,
ainda reina em toda a omnipotencia o delicto que

A EPOCA.

103
despoja o creador do producto da sua vbra, e preva-
lecendo-se do silencio da lei escarnece ayoz da razio,
e zomba da justica do offendido.

E’ impossivel continuar mais tempo tdo flagrante
abuso. Pela bocea deste direito lezado falla a equida-
de ferida, clama a moral deprezada, e se & preciso
ainda, implora auxilio o interesse de umas poucas de
industrias compromettidas.

No antigo regimen a excepgiio era o direito. Por
mercé regia obtinha o auctor, o impressor, ou qual-
quer corporagio um privilegio temporario ou perpe-
tuo, que o defendesse da cubica dos piratas. Quasi
sempre o exclusivo era expedido por provisio do De-
zembargo do paco. Mas findo o privilegio temporario
ou nio o havendo, a obra impressa cahia no dominio
publico como cousa de ninguem, embora vivesse o
auctor, ou pedissem esmola os seus herdeiros. Por ou-
tro lado o privilegio perpetuo enfeudava o vinculo lit-
terario para todas as geragdes com evidente detrimen-
to da socicdade, e positiva quebra dos seus direitos.

A carta matou a excepcio iniqua do privilegio;
mas a negligencia ou a indifferenca consentiram o
abuso que elle corregia ds vezes, quando temporario.
O auctor ndo faz morgados com a penna; o especu-
lador audaz é que poderd, querendo, vestir & gralha
a plumagem mais brilhante, e locupletar-se com o
trabalho alheio. Se o pudor &s vezes atalha; se o re-
ceio do stigma social ainda encolhe a garra do con-
trabandista litterario, a certeza da impunidade ha-de
endurecel-o de dia para dia, e a séde do lucro tor-
nal-o mais affoito. E entdo para honra e gloria de
Portugal , veremos o auctor, ou seus filhos esmolan-
do & porta daquelle mesmo talvez, que lhe arrebatas-
se o patrimonio do talento, o [ructo de cansadas fa-
digas , e de laboriosos estudos !

Quando a questdo da propriedade litteraria se agitou
em Franca em 1839 ja duas commissies encarregadas
de elaborar projectos de lei tinham declarado que esta
propriedade era a mais sagrada. Percorrendo as dif-
ferentes epocas historicas, e a posigo dos escriptores
durante ellas, o relator da camara dos pares, o vis-
conde Simeon, ponderava as principaes difliculdades,
¢ pronunciava o seu voto écerca da lei proposta pelo
governo no anno anterior. O luminoso debate que se
abriu a este respeito, foi sustentado pelos homens mais
distinctos de Eranca, ¢ pelas capacidades de maior
reputagio. A elle iremos pois buscar a solugio natu-
ral deste negocio, proposta ji com a superioridade do
talento e do estudo pelo Sr. Almeida Garrett no seu
projecto discutido na legislatura de 18%1 pela cama-
ra electiva,

No seu relatorio a commissio [ranceza sustentava
—«que aprofundando a questio se conhecera, que
« era impossivel assignar o caracter de propriedade ab-
« soluta, regulando pelo direito commum aquillo, que
«0 1o podia ser ». Certamente dos tres grandes ca-
racteres juridicos da propriedade commum .a perpe-
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tuidade, a inviolabilidade, e a transmissdo, falta o
primeiro & propriedade intellectual segundo a escola
que pugna que ella ndo deve ser mantida absolutamen-
te e sem restricgdo. A legislacio da Holanda, que
declarava o contrario loi revogada, diz-se que em no-
me da necessidade. O Sr. Garrelt, expondo este mes-
mo systema inclina-se tambem para a restricedo, de
cerlo por niio esperar obter o direito absoluto.

Mas aos olhos de outra escola a questdo ainda se
complica mais. O seculo em que vivemos tem eslre-
mecido o edificio social desde a cupola até 4 base.
Poucas verdades deixam de ser contestadas: raras,
rarissimas serdo aquellas, que o paradoxo ou o sofis-
ma ndo profanassem. A propriedade ja foi considera-
da como a expoliacio de poucos eontra o direito de
muitos ; e nada mais simples do que partir deste pon-
to, ou d’outro menos amplo, que se enfeita com o ro-
tulo pomposo de socialismo, para condemnar a pro-
priedade litteraria em nome da egualdade absoluta das
jerarchias e das fortunas.

O que pode ella ser em presenca de taes opinides
senio um privilegio concedido pela sociedade em [a-
vor das lettras, que a illustram? Negada a base ge-
ral do direito commum some-se nas suas ruinas o di-
reito ndo mencs sagrado, porém mais difficaltosamen-
te reconhecido, da propriedade do pensamento. Um
escriptor socialista M. Luiz Blanc, tratando da « Or-
ganisacdo do Trabalho » nio recuou diante desta con-
sequencia, e inflexivel como a logica prosereveu o pen-
samento. Para elle o direito da intelligencia expira &
voz do interesse geral: e a concessdo da posse tem-
poraria s6 representa um exclusivo, um menopolio,
que enriquece o individuo e a familia a4 custa da cul-
tura e da conveniencia da sociedade.

A theoria ainda que um pouco idéal podia concluir
se acaso o systema, que a dictou, fosse verdadeiro e
incontroverso. Oucamol-a ainda. Quem cria o pensa-
mento ¢ o espirito; cria-v s6; e & sea s6. Mas esta
creacio para tomar corpo, e se tornar sensivel, care-
ce do concurso dos outros homens, Tinha de certo a
existencia intellectual , vivia na mente do seu auctor,
como na hora em que viu a luz, porém sem a exis-
tencia phisica, existencia que recebe s6 da palavea oral
ou escripta, ndo passava da regido invisivel das idéas
para o mundo palpavel da realidade.

Neste sentido sem os olhos que os admiraram, Apel-
les e Miguel Angelo nunca obtivham a gloria, que
lhes resultou das suas obras, e o proveito que lhes
produziu o seu trabalho. Sem os ouvidos e a percep-
cho, dos que os escutaram, Homero e Pindaro, o Tas-
so ¢ o Dante podiam ter na alma as suas divinas crea-
coes e ellas ficariam estereis sem o valor que lhes deu
a admiragio. E' por isso que nio basta a creacio
mental para constituir a propriedade litteraria ; esta
ndo existe sem se unir & creacdo infelleetual o con-
curso da sociedade ; por tanto a propriedade do pen-
samepto fica indivisa entre o auctor, que lhe di o

A EPOCA.

ser, e a sociedade, que coopera para ella, dando-lhe
o valor da utilidade. Como consequencia desta opinido
resahe o direito do Estado pela sua cooperagio em
tudo egual ao do auctor pela creagio da sua obra,
Chegados a esta eonclusiio os pareceres dividem-se; e
oppostas opinides combatem-se. Querem uns que o
direito do auctor fique satisfeito com a limitagio da
posse a um determinado praso findo o qua'l comece o
dominio da sociedade: pelejam outros mais Tigorosos
para se proscrever o direito do pensamento , reputan-
do-o remido pela gloria resultante da obra, e pepho-
rando assim a posse mesmo temporaria em proveito do
dominio publico.

Expoz-se, fundada nos seus mais poderosos argu-
mentos, a opinido que nega ou restringe o direito do
pensamento; e reproduziu-se para 1880 quasi alé nas
expressdes o bello resumo de toda esta discussdo fei-
to pelo Sr. Garrett no relatorio do seu projecto offe-
recido &s cortes em 1839. Resta vér agora se as ob-
jecgdes colhem , e se as lettras por um fado inexora-
vel devem continuar a existir sem altar e sem lei que
as proteja, a pretexto de que a sua gloria e a sua
utilidade sio taes, que o individuo é nada em pre-
senca do paiz, da civilisacio, ¢ do mundo!

Para a escola, que nega os seus direitos ao pensa-
mento como nega 4 propricdade os seus titulos — ha
a resposta triumphante dada por M. Tiers acs com-
munistas e aos socialistas de Franca. Quem contesta
a0 homem a posse, a heranga, ¢ a transmissio, der-
ruba a sociedade pela base, e rejeita mais de seis mil
annos de progresso successivo. Sem estimulo ndo ha
trabalho ; sem affeicdes ndo ha familia ; ¢ ambos elles
desapparecem diante da associagio absoluta e dolivela-
mento fraternal. Quando se trabalha para todes nio se
trabalha para ninguem. Quando o pae ndo péde legar,
e o filho ndo deve herdar, a vida reduz-se ao'dia de
hoje, a actividade morre, e a intelligencia embrute-
ce. Eliminai a idéa e o facto da propriedade, e o
mundo moral dissolveu-se. Sempre que o systema edi-
ficar fora dos lagos de familia, e dos sentimentos na-
turaes, o systema ha-de succumbir victima da propria
impotencia, Nenhuma das lamosas invengdes socialis-
las de hoje ¢ nova; pelo contrario todas escondem os
cabellos brancos e a decrepidez dos seculos. Quem
ignora que ja Aristophanes punia com a satyra no
theatro os communistas de Athenas?

A negagio dessa escola, pois, colhe tio pouco con-
tra a propriedade litteraria como contra a proprieda-
de cummum. Se concedeis que a ultima secja elimi-
nada , despojando-se dos caracteres que a distinguem,
s0is logicos eliminando tambem com ella a proprie-
dade litteraria. De certo ninguem vos accusard de in-
coherencia ou de tyrannia. Mas se ndio estais resolvi-
do a condemnar o direito que tem cada um para pos-
suir o fructo do seu trabalho, se ndo expoliais a in-
dustria individual a pretexto de repartir por todos o
que goza © menor numero, hayeis de reconhecer, que
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a contradicgfio é flagrante, recusando os foros da ci-
dade as lettras em nome do egoismo collectivo.

Mas a escola que reina e governa pela auctoridade
do principio opposto ; que representa a conservagio da
familia e da propriedade; o respeito dos direitos; e
o culto da razio universal espressa nos factos legaes,
como pide negar a propriedade ao pensamento sem a
negar a todas as industrias e a toda a especie de tra-
balho? Quereis affiancar ao trabalho o seu premio na-
tural, e comegais por declarar fora do direito com-
mum as obras da intelligencia?! Se a propriedade de
uma cousa pertence dquelle, que sem prejuizo de ter-
ceiro, a creou com as suas maos, onde esta a justia
que vos auctorisa a contestar a posse absoluta, o frue-
to dotrabalho intellectual, ao homem que soube crear
a obra com o seu engenho por meio de cangadas vi-
gilias, esgotando a mocidade pelo estudo, consumin-
do na reflexdo as lorcas da vida?

Nio representa o liveo um capital como qualquer
industria? Niio custa annos o scu lavor ? Valem pou-
co as penosas meditacdes, as despezas, as viagens, a
instrucclio que exige muitas vezes ? Serdo ellas meno-
res do que o preco do trabalho que declarais sagrado,
cuja propriedade protegeis com a magestade da lei?
O codigo civil de Baden e o da Sardenha foram mais
equitativos. Entenderam melhor os deveres e os inte-
resses do estado, proclamando como inviolavel e ab-
soluta a propriedade dos auctores. A vossa posse tem-
poraria ¢ uma cilada; a titulo de augmentar o privi-
legio mata o direito pela restricgiio; nio restitue, eli-
mina. E bem sabeis que o direito comeca onde finda
o privilegio.

Que respondeis a isto? Como se defende a excep-
30 depois de repellida deste primeiro baluarte? Ap-
pellando para a cooperagdo da sociedade, e fundando
nella o direito do dominio publico, imperiosa restric-
cdo da propriedade absoluta. Se o cspirito cria, e cria
6 a obra intellectual (insistem) ella fica invisivel , e
& inlecunda, se os outros homens nio concorrem, dan-
do-lhe o valor da admiragdo, dando-lhe o preco d'u-
tilidade, de que dimana a gloria e o proveito do auc-
tor. Ha pois duas ac¢des e dois direitos paralellos que
se limitam reciprocamente ; e a propriedade é tanto
do escriptor como da sociedade.

Seria bom primeiro, que provassem qual ¢ a obra,
cujo valor nio dependa da estimaclo e da concorren-
cia dos homens; era justo que nos dissessem se as
cousas mesmo mais necessarias em uma regidio, ndo
se tornam superfluas ou ndo se desprezam completa-
mente em outra. Os objectos e os generos variam de
importancia segundo varia o goslo ou a precisio que
delles ha. O concurso de muilos, a cooperagio dos
consummidores ¢ quem estabelece o valor de todos os
productos. Demais, porque se vive de plo, porque os
cereaes sio de absolula necessidade , admittiu-se ji o
principio de limitar a industria agricola, marcando ao
cultivador um restricto praso de posse? E' porque os
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escriptores numericamente slio quasi nada ao pé dos
lavradores—é porque a terra se defende com a for=
¢a pbysica, e a mtelligencia s6 com a for¢a moral
que duvidais do direito das lettras?

Nio sabeis que o pensamento uma vez emitido nio
tem dono nem patria; e fica sendo uma idéa que per-
tence a todos e nio ¢ de ninguem ? — proseguem os
partidarios da restriccio. Perdoai se ndo vamos tdo
depressa senhores da autocracia predial. Na obra lit-
teraria ndo ba s6 o pensamento, ba a forma, ha por
assim dizer o corpo tangivel, em que a idéa incarna
para se traduzir e se fazer visivel. Ha mais ainda o
direito de multiplicar e reproduzir essa f6rma ou se
chame livro, ou seja artigo, ou se classifique como
jornal. Quem compra o volume compra o exemplar,
mas ndo o direilo de o reproduzir. Ja vedes que a
questdo ¢ menos obscura do que julgaveis.

Mas a propriedade absoluta herda-se e transmitte-
se; e vos ides condemnar talvez a sociedade a perder
uma obra importante, ou a pagal-a pela raridade a
prego d'ouro, se consentir que berdeiros ignoras ou
cubigosos a sequestrem para si exclusivamente, pri-
vando a sociedade da concessdo que lhe queremos dar.
Ainda ndo sois mais felizes neste ponto, do que nos
outres ! Expropriai legalmente os herdeiros, ou com-
prai a posse. Tratai esta propriedade como tratais as
outras. Se a razdo da utilidade se invoca para obrigar
& alienagio que o Estado precisa, porque se ndo ha-de
invocar para a propriedade intellectual. Indemnisai
previamente o auctor, e adquiri para o deminio pu-
blico a sua obra, quando ella o mereca. Conciliais as-
sim todos os principios, e resalvais todos os direitos.
Em que se funda a distincciio entre as obras do en-
genho bumano applicado 4 industria ou applicado 4s
lettras ? Porque protegeis ou resgatais umas e restrin-
gis as outras ? A machina a vapor de What é menos
importante do que um bom livro?

Entre tanto apezar de, a nosso vér, a questlo
se resolver por si mesma, e os direitos do pensamen-
to sahirem victoriosos do debate, muitas opinides sin-
ceras hesitam ainda em os classificar entre os que re-
gula a legislagio da propriedade commum , sujeita s
A expropriacio constitucional por utilidade publica.
Apontam-se exemplos estranhos; cilam-se convenien-
cias geraes que podem pouco aos olhos da razio pu-
ra, mas que na formagio das leis [ora imprudencia
desprezar completamente. Para nés o facto ¢ irrecu-
savel 3 e ndo vem longe o dia, em que todas as na-
¢0es 0 hao-de reconhecer. Até ld basta que o nesso
direito affiance s lettras a protecglo que as estimula
nos paizes civilisados.

L. A. Rebello da Silva.
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UMA MEMORIA DE M. DE HUMBOLDY SOBRE A PRODUCGRO
D0 OURO E DA PRATA CONBIDERADA NAS SUAS FLug-
TUACOES,

(Continuado do n.” 32).

Tem sido antes a descuberta de minas novas e ghun-
dantes do que o desapparccimento das antigas, que
tem modificado a relagio de valor do ouro e da pra-
ta n’'um dado instante. E’ a esta causa, e posterior-
mente & descuberta das grandes Antilhas, que se deve
attribuir a nova elevacio do preco do ouro no meado
do seculo decimo sexto, quando as ricas minas de
prata de Potosi e de Zacatecas foram abertas no Peru
¢ ao norte do Mexico. De indagacdes feitas por mim
com grande cuidado resulla, que a importacio do ouro
americano foi, em quanto ao peso, para a da prata
na relagio de 1:65, até aos primeiros annos do secu-
lo dezoito, em que comegou a lavagem do ouro no
Brazil. No momento actual , se se considera na sua
totalidade o commercio metalico da Europa, esta re-
lagio ndo sobe a mais do que a 1:47: & este pelo
menos o resultado que da a comparaclo (1) das quan-
tidades dos dois metaes que se acham simultaneamen-
te na Europa na forma de moeda. Os dados que dé a
obra, em outros pontos tio excellentes d’Adio Smith,
sio de uma grande inexactidio: mais amda, no que
respeita & relacio de que acabamos de fallar, s3o ful-
sos por mais de metade. No commercio, o valor re-
lativo do ouro e da prata na Europa entre os povos
civilisados, e que se acham em relagio immediata uns
com 08 outros, oscilows, nos cem annos que se segui-
ram & descuberta donovo continente, entre 1:10 7}10
e 1:12, e, nos dois ultimos seculos, entre 1:13 e
1:16. Esta fluctuacdo estd longe de depender unica-
mente das quantidades relativas dos dois metaes , que
sio annualmente extraidas do seio da terra. A rela-
cio do valor dos dois metaes acha-se rapidamente mo-
dificada pelas despezas de exploracio, pelo pedido ou
as necessidades dos consumidores, pelo maior ou me-
nor custo, pelo emprego dos metaes na confeccio de
vasos ou de outras mercadorias metalicas. A accio
simultanea de tantos elementos, conjuntamente com a
facilidade que os metaes teem de se mover no meio
do commercio tio geral e tio rapido do mundo, e
com a immeunsa quantidade de metaes acenmulada na
Kuropa, obsta hoje o que uma oscilagdo parcial, no
valor relativo do ouro e da prala, possa ser muito
grande ou durar muito tempo. Disto tem-se colhido

(1) Vide um ensaio polilico, tom. I pag. 400 , 436,
548, e 463, Jacob Prec. metals, tom. 11, pag. 187. O re-
sultado do achado por mim foi esclarccido com uma pene-
tracio profunda por Say, por meio de analogias tiradas do
commercio das mercadorias,
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uma prova em cada interrup¢ia repentina da produc-
¢do, como, por exemplo, na occasiio da revolugio
na America hespanhola; ou ainda melhor no caso do
emprego excessivo de um dos metaes preciosos para
satisfazer as necessidades de uma casa de moeda em
grande actividade. Durante os dez annos que decorre-
ram de 1817 a 1827, foram convertidos em moeda,
em Inglaterra, mais de 1,294,000 marcos de ouro ,
¢ esta compra de ouro nlo fez com tudo subir a re-
lagio do ouro para a prata, em Londres (2), a mais
de 1:14,97 até 1:15,60. O valor de troca do ouro
em relagiio & prata tem, desde esta epoca, descido
pouco, comprava-se ainda, no fim do anno de 1837,
em Londres, uma hbra de ouro por 16 65/100 libras
de prata. Em breve ministraremos elementos nume-
ricos para a solucio de um problema em que se pro-
pozesse a determinaclio das modificagdes que se devem
esperar da acglo gradual e simultanea da exploragio
das minas recentes do Oral e das da America septen-
trional.

A massa de metaes preciosos que tem chegado &
Europa desde a descuberta da America até ao prin-
cipio da revolugio mexicana, sobe em quanto ao ouro
a 10,400,000 marcos de Castella (2,381,600 kil.), em
quanto & prata a 533,700,000 marcos ou 122,217,300
kil., e tudo reunido a um valor de 5,940 milhdes de
piastras. A prata tirada, neste intervallo, do solo ame-
ricano, ¢, segundo esta avaluagdo, calculada segundo
ovalor intrinseco da piastra, isto ¢, a razio de 0,903 ;
¢ esla arazio porgne estes 122,217,300 kil. de pra-
ta piastra ndo fazem sendo 110,362,222 kil. de pra-
ta fina. Formariam wma esfera de prata fina que teria
83 70 pés de Pariz (3). Uma tal reducgiio, quanto
& forma e & grandeza, é tao admissivel como outras
avaluagdes figurativas analogas. Quando se compara o
resultado da produccio de prata da Ameriea hespa-
nhola, durante o periodo de 318 annos, com o re-
sultado da produccdo de ferro de alguns estados eu-
ropecs tomados isoladamente durante um anno, ob-
tem-se , pelo calculo do nosso amigo, M. de Decheu,
geognosta distineto, esleras de ferro puro (forjado)
para a Gri-Bretanha, de um diametro de 148 pés de
Pariz, para a Franca de 111, para a monarchia prus-
siana de 76 ; tlo grande & a differenca das quantida-
des dos dois metaes, prata e ferro, que se encontram

(2) Vide a nova ¢ excellente obra de J — G Hoffmann,
intitulada: Lehre vom Gelde (sciencia monetaria), 1838,
pag. 7.

(3) Esta esfera representa a massa de prata fina que
vein da America para a Europa no espaco de 318 annos,
de 1492 a 1809. O marco de Castella vale 0,229 Lil. O
peso especifico da prata=10,474. Das duas avaluacdes es-
fericas analogas que contem a segunda edicgio do meu En-
saio politico sobre o reino da Nova-Hespanha (tom. I, pag.
418 e 45%), mas que nio exprimem senio a massa de pra-
ta da epoca que decorreu de 1492 a 1839 , em prata da li-
ga fina da piasira ¢ em prala pura, a primeira é exacla; na
segunda deve ler-se 26 37,100 em logar de 20 47 100 metros
de diametro.
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na parte do involucro da terra onde o homem pt')de
penetrar. (4).

Em quanto a corrente do ouro e da prata ia do oc-
cidente para o oriente, ndo fez mais que passar atra-
vez da Hespanha. 56 uma pequena quantidade é que
ficou na pagiio, e menos ainda ficon no thesouro dos
reis. Fernando o Catholico (segundo o que escreveu

poucos dias depois da morte do grande monarcha, o

seu admirador ¢ amigo Anghiera) morrea tio pobre,

que se ndo soube maneira de arranjar o dinheiro ne- |

cessario para vestir decentemente os criados que de-
viam acompanhar o enterro. Eis aqui a notavel pas-
sagem da sua carta (5) ao bispo de Tuy: « Madriga-
«legium villulam regis tibi alias descripsi. Tot re-
«gnorum dominus, tolque palmarum cumulis ornatus,
«christian® religionis amplificator et prostrator hos-

«tium, rex in rusticana obiit casa, et pauper contra

«hominum opinionem obiit. Vix ad funeris pompam
« et paucis familiaribus prehendas vestes pallatas, pe-
«cuniz apud eum, neque alibi congestw, reperte
«sunt, quod nemo unquam de vivente judicavit. »

Ranke, na sua dissertaglo dcerca das financas hes-
panholas, tratou dos embaracos pecuniarios de Carlos
V (6). O engenhoso historiador completou e confir-
mou com documentos novos as provas officiaes (7) que
eu tenho dado da pouca quantidade de metaes precio-
s0s que as minas americanas e os supostos thesouros
dos Incas produziram.

Um conhecimento mais exacto da historia da pro-
ducgdo melalurgica ou da descuberta gradual de gran-
des camadas metallicas no Novo-Mundo, nos explica

(#) A avaluagio para a Gri-Brelanha applica-se 4 me-
dia da produccio do ferro brulo durante os annos 1828 —
1830 (M’ Culloch , Dict. of commerce, 1834%, pag. 736). A
somma media é de 617,352 toneladas, on 12,149,487 quin-
taes de Prussia. O diametro de uma esfera de ferro bruto
para a produccio de um anno seria por conscguinte de 185
pés de Prassia, ou de 169 pés de Pariz. O ferro bruto pro-
duz , quanto é convertido em barras, 5|7 do seu peso. Para
a Franca, admittin-se como produegio, durante o anno de
1835 (Resumé des travauw stalistiques, pag. 61) 2,690,636
quintaes melricos de ferro bruto, = 5,227,905 quintaes de
‘Prussia. Nos estados prussianos, segundo as estatisticas of-
ficiaes, a produccio de ferro brulo do anno de 1836 foi de
1,651,598 quinlaes.

(5) Petri. Mart. Epist. lib. XXIX, n.” 556 (XXIH,
Jan. 1516) Nove annos mais larde, o8 deposilos eslavam
j4 esgotados em Hispaniola. O assucar e o couro sio s6 men-
cionados como artigos de exportacio. T'res habemus ab His-
paniola naves (esereve lambem Anghiera) saccareis panibus et
coriis boum onustas (Epist. n.° 806, Cal. Martu 1525). Esla
passagem ¢ importante para a historia do commercio, visto
que a primeira cana de assucar so foi plantada em 8. Do-
mingos no anno de 1520, por Pedro Atienza.

(6) Ranke, Fuersien und Voelker vou Sud — Europa tit.
I, pag. 347 —355.

(7) Ensaio politico, tit. 111, pag. 361 — 382, 421 — 428.
A exploragio das minas ndo produz 3 milhdes de piastras
por anno até 1545, O resgale de Alahuvalpa elevou-se, se-
gundo Gomara a 52,000 marcos de prata, e os despojos (o
suco dos templos de Cuzco), segundo Hervera, a um valir
de 25,700 marcos de prala sémenle.
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porque a baixa do valér dos metaes preciosos ou (o
que ¢ a mesma cousa) a al¢a dos pregos do trigo e
dos outros productos indispensaveis do solo e da in-
dustria humana, se fez sentir mais vivamente no mea-
do do seculo dezescis unicamente, e sobre tudo de
1570 a 1595, Foi s6 nessa epoca que as massas de
prata das minas de Tasco, de Zacatecas e de Paduna,
na Nova-Hespanha, de Potosi, de Porco e d'Oruro
na cadéa dos Andas peruvianos, comecaram a repar-
tir-se de um modo mais egual pela Europa, a influir
nos precos dos trigos, da la em bruto, e dos produc-
tos manufacturados. O abrimento e exploracio verda-
deira das minas de Potosi pelos conquistadores hespa-
phoes data do anno de 1545, e o celebre sermio que
o bispo Latimer pronuncion diante do rei Eduardo
VI (8), e no qual exprimiu a sua colera contra a al-
¢a dos precos de todos os objectos de primeira neces-
sidade, data de 17 de Janeiro de 1548. Todas as leis
a respeito de cereaes, promulgadas em Inglaterra de
155% a 1688, revelam melhor ainda, se ¢ possivel ,
do que o prego dos cereaes, compilado por Tleetwood,
Dupré de Saint-Maur, Garnier e Loyd, a accumul-
lagdo dos metacs. A exportagdo do trigo, como s¢ sa-
be, ndo ¢ auctorisada sendo quando o preco de uma
certa medida attinge o limite determinado pela lei.
Pois bem, este limite foi, no reinado da rainha Ma-
ria, em 1554, 6 schellings por quarter; no reinado
de Isabel, em 1593, quasi 20 schellings, e no anno
de 1604, no tempo de Jaquesl, de mais de 26 schel-
lings. Estas cifras sio certamente de uma grande im-
portancia, mas a sua explicagdo exige uma circums-
peccao particular, visto que o problema dos pregos
dos cereaes , e mesmo de todos os pregos, ¢ um pro-
blema muito complicado, e que a legislacio de cada
epoca seressente de opinides theoricas muito variaveis,
da influencia da nobreza, proprietaria do solo, e até
da desegual accumulagio de dinheiro e mercadorias
em logares diversos. Alem disso, as mudangas de tem-
peratura (o calér medio dos mezes da primavera e do
verdo) que favorecem a cultura dos cereaes nio se es-
tendem simultancamente por toda a Europa agricela.
Os proprios progressos desta cultura, o melhor em-
prego das forcas productoras da terra, modificam os
precos. O acrescimo consideravel da populagio e o
desenvolvimento das relagdes commerciacs que dahi
resulta, augmentam o pedido de metaes. Assim, ao
lado da medida que se busca e que se julga encontrar
nos pregos variaveis dos cereaes, devem ainda met-
ter-se em conta as duas grandezas que se pédem mo-
dificar simultancamente. A alga dos precos dos cercaes
ndo exprime mesmo para um paiz tomado isoladamen-
te o acrescimo proporcional da quantidade de ouro e
de prata, do mesmo modo que nos nlo da idéa do es-
tado geral da temperatura e (segundo a hypothese de
um grande astronomo) da quantidade de manchas que
o sol tem. Faltam-nos absolutamente dados synchro-

(8) Jacol, On precious metals, tit. I, pag. 77.
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nicos que abracem uma grande por¢lio da Europa, e
indagagoes exactas teem provado que, na Italia supe-
rior, por exemplo, a alca dos precos do trigo, do vi-
nho e do azeite foi muito mais diminuta (9), entre 0
decimo quinto e o decimo sexto seculo do qhe se de-
veria esperar 4 vista do que sabemos da Inglaterra,
da Franga e da Hespanha (10), onde os precos dos
cereaes subiram ao quadruplo e até sextuplo. Nao se-
i inutil mencionar aqui um resultade numerico fun-
dado nos pregos medios pelo espaco de quatorze an-
nos em toda a monarchia prussiana. Este quadro [oi
calculado com o maior cuidado, a meu pedido, pelo
director da nossa reparticdo da estatistica, o Sr. con-
selheiro privado Hokmann. No anno de 1838, em
que se compra, em Berlim, por uma libra de ouro
15 9{16 libras de prata pura, 1,611 libras de cobre
e perto de 9,700 libras de ferro, a libra de ouro,
segundo a media de 18 1629 e 18 237, vale egual-
mente 20.794 libras de trigo, 27,653 libras de cen-
teio, 31,717 libras de cevada, e 32,6206 libras de
aveia (11).

(9) Giaurialdo Cardi, oper, lit. VII, pag. 190. Savigny,
Geschichte des Rechts, L. 111, pag. 567. Os documentos a
respeito dos precos dos objectos na Europa meridional re-
montam sem nenhuma duvida ao decimo quarlo seculo, visto
que em 1321, Marino Sanuto apresenton ao papaJoio XXH
a avaluaciio das despezas d’uma cruzada que devia desviar
todo o commercio do Orienle. Nesta avaluacio das despe-
zas assim como nos precos de que nos falla Balduici Pego-
letti, o valor em prata das moedas ¢ susceplivel de ser de-
terminado com mais cuidado do que até hoje o tem sido pe-
las pessoas que se tem occupado da sciencia das mercado-
rias, e da hisloria do commercio.

(10) Elemenein, nas Mem. de la Academia Real de His-
toria, lil. VI, pag. 553. Os trigos de Veneza custavam em
Hespanha, de 1406 a 1502, termo medio, 10 reaes: de
1793 a 1808, 62 reaes, reduzindo a moeda dos mesmos
quilates. Esle resullado concorda com os dados de Say so-
bre o preco dos cereaes em Franca. (Trafudo de economa
politica, tit. 1, pag. 352). No tempo da Pucella de Orleans,
no reinado de Carlos VII, o hectolitro de trigo (do pezo de
72 kil.) tinha descido ao preco de 299 grios de prata. O
preco medio, pouco tempo antes da descuberta da Ameri-
ca, cra de 268 grios; elevou-se jd a 333 graos em 1614;
no reinado de Franeisco I, a 731 ; no de Henrique [V, até
1130 grios de prata. Lavoisier achava que de 1610 a 1789
os grios se linbam elevado n'uma relacao de 1130 a 1342
grios. No anno de 1820, um hectolitro custava, em Franca,
1610 grios de prala, compulando 9,216 desles grios n’uma
libra, ou 0,489 kil, (Vide tambem Letroune Considerations
generales sur les monnaies grecques, pag. 118,123}, Remon-
tando a edade media, encontramos uma alca uo preco dos
cereaes. No lempo de Valentinianno I, no anno de 446,
o hectolitro vale 344 grios de prata, e no fim da republi-
ca, no tempo de Cicero, subia a 528 grios. Os resultados
de Durcan de la Malle ddo precos ainda mais elevados (Com-
ples-rendus de 1" Instit).

(11) Eis aqui as hases deste impertante dado; na repar-
ticao estatistica de Berlim, registra-se, cada mez, os pre-
cos no mercado das guatro principaes especies de trigo de
todas as partes da Prussia, e lomam-se medias para cada
uma das provincias, considerada em separade. De todas es-
tas medias tiram-se, no fim do anno, precos medios para
todo o anno, e¢ da serie desles precos medios deduzem-se
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THEATRO DE D. MARIA IL
AS TRES CIDRAS DO AMOR.

Sahiu & scena esta eomedia, primeiro ensaio o ge-
nero fantastatico, do Sr. Mendes Leal. A lenda que
foi tomada para thema da nova composicio do aucter,
que mais tem enriquecido o nosso theatro moderno,
¢ popularissima, e tdo delicada e rica de invenglo
que bem deixa perceber a sua origem oriental.

O logar onde naturalmente se podem passar daquel-
las maravilhas, ndo péde ser outro sendo essa Asia,
onde os rios de perolas, as cascatas de diamantes, os
thesouros encantados, os reis filhos dos astros e pa-
rentes dos deuses sio quasi uma realidade. Nesta po-
bre Europa, velha, pobre, agiota, hypocrita e sem
illusoes, s6 se pode conceber que tenham realidade as
fantazias ironicas de Byron, e as tremendas illusdes
de Goethe. Tudo que sorri 4 imaginagdo, tudo que €
puro, lucido, radiante, 86 longe desta terra prosaica,
emagoada pode florecer. — K’ na Asia que o Sr. Men-

des Leal faz existir os personagens encantados da sua

comedia,

A comedia, As tres cidras, nio ¢ uma composi¢io
regular, regrada, medida pelas velbas unidades; —
quem pensa hoje em fechar a sua fantasia em leis ab-
surdas, e que contrariam a verdadeira philosofia? —
esta comedia nio ¢ mesmo dominada pelas necessida-
des de verosimilhanga. — Como se poderiam acompa-
nhar os sonhos populares, ficando-se prezo & terra,
que o povo rega de lagrimas, mas para onde ndo bai-

medias de quatorze awnos, medias calculadas de tal modo
que, enlre os precos dos quatorze annos subsequentes, sub-
traem-se, de cada vez, os dois pregos mais clevados e os
mais baixos , e sommam-se os dez restantes: o decimg des-
ta somma ¢ entio considerado como o prego medio dos qna-
torze annos que se lem considerado. Desle trabalho, que
abraca desde 1816 alé 1837, resullam para o alqueire de

Prussia os valores seguintes :

Trigo. .« .« . 1 thaler 23 silbengroschen 10 59 pfeunig.
Conteini:t v sk o % 8 » 1 59 »
Cevada.....1 » 28 » 819 »
ANain ool W 8. » 813 o»

Os ponlos correspondentes ds qualro especies de cercaes
sio para o algueire 1 libra de Prussia (a 2 marcos de Colo-
nia) 85, 80, 69, e 52. A libra de ouro ¢ avaluada em moe-
da de prata de Prussia em 439 thalers 11 silbergroschen
6 613 pleunig, A composicio dos dois periodos 18 1629 ,
e 18 2437 prova nma baixa dos pregos dos cereacs nos Es-
tados prussianos, de 14 27 por 100 para olrigo; de 11 12
para o centeio ; de 12 para a cevada, e de 11 13]I7 para a
aveia ; diminuicdo de prego que se deve allribnir, em mui-
{a grande parte, ao acrescimo de produccio e melhor em-
prego dosolo. O progresso da cullura applica-se aos cereaes
que tem um valor mais elevado. (Dieterow, Uebersicht des
Werkehrs, 1838, pag. 474). Eu considero aqui esta dimi-
nuicdo de prego como inteiramente independente da influen-
cia ¢ curso dos melacs preciosos.

(Continua ).
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nunca as olhos do espirito? —0Q poeta abragou
toda a sua maguificencia o conto pular; con-
vou-lhe a pureza primitiva, a candix: simplicida-
ide que o torna precioso; e sobre elle hordou uma
jronia pungente contra o mundo de hoje, e as suas
infinitas miserias, -e desenhou com incontestayel per-
feicdo um caracter ignobil, repugnante sim, mas pro-
fundamente verdadeiro; ¢ a incarnacio do principio
da agiotagem , da cubica crapulosa, que ainda domi-
pa a sociedade europea. O judeu eobarde, que sobe
a principe, que ¢ senhor absoluto de um grande Es-
tado, e que nlo esquece nunca a sua avareza, que
conquista as fortunas de tres quintos dos seus vassal-
los para ter ouro, que ama n'uma princeza ndo a for-
mosura, mas o fio de perolas que Ihe orma o scio, é
um caracter .eminentemente verdadeiro, e que mos-
tra ao vivo aquelle Sancho de que nos falla o Sr. Gar-
rett nas suas Viagens. O Sancho, aquelle Sancho que
¢ o simbolo do egoismo, da avareza, do ew carnal,
Fcome diria um philosolo, alli o tendes no judeu par-
‘vemi, das Tres Cldras.

O modo porque esta comedia esta posia em scena,
‘nio ¢ brilhante, ndo ¢ mesmo perfeito; mas, para
‘as circumstancias em que se acha o nosso theatro na-
cional , pode considerir-se como relativamente bom.
As visualidades nem sempre correm com a velocida-
‘de necessaria, 0 maquinismo é grosseiro, as illusdes
existem mais na imaginaclo dos espectadores do que
nas combinagdes mechanicas do palco, mas seria pos-
sivel n'um theatro pessimamente construido, como &
o novo theatro, e com os recursos de que pode dis-
por a companhia, empregar meios mais adequados
para desenvolver o pensamento do auctor da comedia ?
Estamos que sim; mas com difficuldade.

Da execuglo diremos s6, em geral, que nos nio
desagradou, mas que esth longe, muito longe da per-
feicao.

Jodo de Andrade Corvo.

E€HRONICA.

Filhos , fatias, sonhos e fritadas .,
Gallinhas, porco, vacca e hom carneiro,
Os peris a tostar no pastelleiro
Seringar, deitar pos e laranjadas ;

Rabos pir, empulbar e dar risadas,
Gastar a bem comer muito dinheiro,
do ter mios a medir o taberneiro,
Lom resteas de cehola dar gebadas;

Das janellas brincar com toda a gente
A hozina tocar, quebrar panellas,
Querer em uns tres dias lamber tudo;

Nio poupar arroz, nem cuscus quente,
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Despejar pratos, alimpar tigellas,
Estas a5 festas sio do gordo entrudd.

Faltou-te ainda outra peca, meu poeta fossil An-
tonio Serrdo de Castro— que foi a que nos pregaram
na chronica passada !

Se querem vér um escriptor empoado, seringado,
e apupado dos leilores como os rapazes apupam um
gebo de rabo-leva, ¢ crivarem-no de erros typogra-
phicos, como nos fizeram na chronica do num. 32.
Principalmente ao lermos aquelle improvisado estre-
bilho que li pozeram,

Nio fichmos homem , nlo,
Com tamanho « saltivion»!

E mais ainda, porque o desconchavo acertou logo
de cair sobre uma poesia de pessoa tanto da nossa
respeitosa affei¢io. — Referimo-nos ao hymno da in-
dustria [eito pelo Sr. Castilho, em S. Miguel. Tinha-
mos mandado copiar nma quadra s6, a do estrebilho,
veio 1 uma carrapata, agora irlio duas das quadras:

« Mar e terra, ar e céu, tudo lida,
Deus a todos poz luz e deu mdos,
Lei suprema o trabalho ¢ na vida:
Trabalhar , trabalhar, meus irmdaos. »

0 estrebilho & este:

a Trahalhar, meus irmdos, que o trabalho
K’ riqueza, ¢ virtude, ¢é vigor, »
D'entre a orchestra da serra e do malho
Brotam vida, cidades, amor. »

Agora digam se ndo ¢ isto um bello hymno ao tra-
balho, e uma eloquente proclamagio contra a ociosi-
dade ?

Dos outros erros ndo fallaremos, sdo em geral pou-
co acreditadas as erratas, e nido sé entre nés, em to-
da a parte é assim; e se ndo leia-se o excellente ar-
tigo do Filinto francez, Charles Nodier, intitalado :
Les inconveniens d'une faute d'impression, onde elle
refere, entre ontras anecdotas, a da excommunhdo
que foi Jangada ao poeta Jean Bonefons, porque n'u-
ma imprecacdo virulenta que elle fez a um dente po-
dre, n'um poema latino, os compositores, em lugar
de Dens pozeram Deus. A nés tambem em certo ar-
tigo politico, no qual tinhamos escripto — questdes de
lana capring, compozeram elles — questdes de dona
Catrina. Estes agora, na malfadada chronica de que
fallamos, em vez de «olhos nymphaticos » pozeram
« lymphaticos » , o que acreditamos nos nlo attenuard
o elogio, pois ainda que na linguagem vulgar, se fi-
que entendendo que sio olhos chorosos, se alguem
Ihes vir correr as lagrimas, podera affoitamente ex-
clamar como certo poeta de bom gosto: :

Quem vos vé& chorar, senhora,
Dird que chove e faz sol !
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Erratas & contra-ode & que nio poremos; a estas
horas ja ella tem dado contas na presenca da eritica
domiciana do nosso collega pharolista— seria tempo
perdido. Diremos apenas que nos saiu mais feia e car-
rancuda do que era nosso intento: foi merameyte um
ensaio sillographico, em que temos poucas tengoes de
proseguir : e mais diremos, que se nos lembrasse a
tempo lhe poriamos o seguinte rabo-leva

O que a musa aqui delira,
E’ peta, brinco e risota,
E' mofa, vaia e chacota,

£ alguns dirlo — ¢ mentira.

Ora o que ¢ necessario ¢ que nés mutuamente nos
convencamos, de que isto vai ji excedendo os limites
de uma toleravel competencia, que nio s6 deve des-
agradar ao publico, mas que até, pelas aliusoes sub-
tis de que usamos, se torna csta parte da chropica,
uma especie de « sesslio secreta » para ocommum dos
leitores, os quaes ndo podem ler similhantes « chro-
nicas em cifra», e teem direito de pedir ao Pharol
que allumie para todos os lados, e a Epocha que sa-
tisfaca, nesta pendencia, & sua etymologia grega. Pela
nossa parte estamos promptos, reconhecendo o colle-
ga, que nos ndo acovardamos, e que lhe podiamos
lembrar aquelles dous artigos constitucionaes do codi-
go do Whist, a saber: com poucos trunfos ndo se
trunfa: quem repuxa quer cortar — que teem boa ap-
plicacio para o caso, como a sua prespicacia o ha-
verd feito jo comprehender.

Estamos pois dispostos (mas ainda ndo nos obriga-
mos) a dar tregoas a esta salyrica peleija, dizendo,
pouco mais ou menos, com o ratdodo Couto Guerreiro:

Deixaremos rimar os dois rapazes

Que sio d'outras materias incapazes;
Em quanto andam com isto na lembranca
Escusam de inquietar a vizinhanga.

Agora passemos a mencionar muito rapidamente al-
gumas nolicias que temos retardadas, e que por isso
Ihe fizemos uma especie de escabeche, algum tanto
avinagrado, para excitar o appetite.

Em primeiro logar accusamos solemnemente o em-
presario do theatro lyrico e subsidiado, por ter ex-
posto_a deusa Venus, e o argonauta Vaseo da Gama
a uma tremenda pateada, va celebre danca alcunhada
de Ilha dos Amores, onde poz Venus por Tethys!

Quem tal diria! Venus que até levou palmas n’a-
quelle divertissement comecado no real theatro de
Tethys e Peleo, quando ella tirou Péris do lango a
Pallas e Juno, faze-la agora o sovina do mestre Vi-
cente passar por similhante desfeita!

Vasco da Gama que teve a coragem de interrom=
per o gigante Adamastor, por lhe estar fallando fora
da ordem, como costuma o reverendissimo deputado
Pontes, que o fez chorar como uma creanga quando
vé 0 papio, e o obrigou a tornar-se a sumir nas on-
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das , — este homem resuscitou-o il signor Corradin;
vestiu-The uns réles trajos de peralta, meiten-o gy
tre uma frota de coristas com o uniforme branco g, r
asylo de mendicidade, e aculou tudo isto contra a
sobre-sollas da platea, que estiveram a batucar estre.
pitosamente por mais de dez minutos! Nio sabempqg
como nlo sairam d’alli todos despalmilhadas.

Como ndo hio-de succeder d'estas e d'outras, gy
n'aquelle theatro ndio ha rei nem roque. Querem sy
ber uma? Contam-nos que quando se tratou de pp
em scena a tal danca, se passira entre O empresarip
¢ o aderecista o seguinte dialogo. Falla primeiro o
aderecista :

—Como se ha de vestir a Venus?

— Va nua, que & como a trazem as melhores pins
turas que eu tenho visto,

— E as nymphas?

— Tambem nuas, porque o Camdes diz 1& que el-
las estavam-se banhando,

—E o0s soldados da frota de Vasco da Gama?

— Nus, da mesma maneira, porque teem de se
atirar &s agoas para agarrarem as nymphas.

A’ vista deste bello programma, esperavamos que
a danca se parecesse com a antiga procissio dos nus!
mas nilo, vinha peor, muito peor, vinha tudo masca-
rado como para um baile de entrudo.

Nio contentes com isto arranjoram outra parvoica-
da em que entravam uns corcundas muite bezuntoes,
danga que tambem foi corrida a pateada. Onde dia-
bo aprenderia o tal o Sr. Viotti choreographia? ' o
maior podio que nos tem ci vindo—e os jornaes
d'Italia a fazgrem-lhe uns elogios que ninguem aqui
lhe pode fazer, excepto os gapaleiros.

O Barbeiro esse vai soffrivel; a Sra. Corsi desem-
penbia bem a aria do rataplan, e & merecidamente
applaudida. O Sr. Volpini fez uma tranquibernia com
o Sr. Baldanza, a respeito do seu beneficio, e ambos
s¢ fartaram de zombar com o publico— pois olhem
que Ib’'o ndo merecia.

A Sra. Bussola no seu beneficio nfio teve retrato
nem ramos de paschoa . . . mas teve uns versos tao bi-
caranhos, que ¢é impossivel que nlo inspirem trinta
odes aos facundos revisteiros do Pharol. O que ella
dangou muito graciosamente foi a Vivandeira. Enten-
demos que metteu a Sra. King n'um chinello. Basta
$6 um requebro que ella ahi faz para a immortalisar
(nos lolbetins, ja se sabe), e & vista do qual nos lem=
brou applicar-lhe os seguintes versinhos de um mali-
cioso poeta hespanhol :

T

Mi Cachucha, por la mar
A todos vientos camina,
Pero nunca va mejor
Que cuando va de bolina.

Mas ndo estejamos a dizer mal de'S. Carlos — porqu®
alli ha uma Helena! Os gregos e trovanos ja vieram
as mdos: houve a semana passada soco velho ma cai®

rF



a ¢ no picadeiro. A dita Helena, olhem que nio € a

» De Jupiter ¢ Leda torpe filha
» Que fora na belleza maravilha ;

gelo contrario, nio tem nada de bonita—¢ a Sra.
Gresti! O motivo desta guerra foi terem-lhe pedido
alguns cavalleiros amadores da sua bella voz (sémen-
fe) licenca para lhe mandarem tirar o retrato, ¢ ella
fer dado egual permissio, ou suppomos que a priori-
dade , a outros cavalheiros que egualmente estimam o
geu merito artistico. Ja se v¢ que a questio ¢ apenas
de precedencia. Nos entendemos que a Sra. Gresti se
houve com pouca delicadeza, mas os « dillentanti »
pdo lhe devem pagar ma mesma moeda, e por isso se
iz que effectivamente os dois bandos vio mandar fa-
zer 0 retralo, para o que se esldo aparando os lapis
bem conhecidos e acreditados dos Srs. Guiglielmi ¢
Santa Barbara. Quem lucra nisto ¢ o cardo saloio da,
alids excellente, prima donna.

O theatro portuguez apresenlou-nos com grande
fausto as Tres Cidras, do Sr. Mendes Leal , peca em
ique a belleza dos conceitos, e lances engracades se
acham perfeitamente combinados com a bizarria das vi-
alidades, e outras extravagancias proprias do car-
paval. B até achamos acertada a escolha, porque sen-
do prohibidas as laranjadas, o theatro novo joga o en-
trudo com cidras.

O Gymnazio foi mal succedido com o Velho namo-
rado. O Sr. Braz Martins, (adado como Shakspeare ¢
Moliere a representar os seus proprios dramas, vai
cada vez mais fazendo attrahir aeste theatro a concor-
rencia que o devia victoriar no de D. Maria II. Cou-
'sas nossas !

Para darmos conta dos bailes, soirées e concertos
ibkilarmonicos , que teem havido nestes ultimos dias ,
€ra preciso metlermos mais uma folha d'impressdo.
Fntre Lodos, os mais louvaveis foram os que se deram
em beneficio dos progressistas necessitados, no hotel
de Braganca, e dos reafistas pobres, no palacio dos
marquezes d'Abrantes. O mais notavel porém foi o do
narquez de Vallada, que se suppde ndo serd excedi-
do este anno , nem pelo do marquez de Vioona (mas-
gué) , tanto na qualificacio da concorrencia , riqueza e
reheologia aristrocratica, como em tudo 0 mais. A
ista n'um mimoso artigo que dedicou a esta [esti-
ade, exalta entre oulras joias de pre¢o, que men-
Dua, uns camafeus que, como diz, nunca vira similhan-
. Acreditamos. Entre tanto a n6s leva-nos mais os
Hhos (que no sdo 16 dos peores) uma memoria boni-
com a sua rosa de Japdo no peito, do que uma
¥elha de 70 annos com um camafeu de 12 contos de
. Em tempos de communismo € uma consa hem
derigosa. Sala! Ainda ndo ha muitos dins que nés le-
n'um jornal de Pariz, as seguintes palayras allu-
s a um famoso collar com que se apresentou em
€rto baile a princeza de Demidoff: Chaque pierre de
808 collier forait la fortune d'un poete. Vejam la se
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uma rosa do Japio, ou mesmo de cera. .. agugaria
tante 0 appetite republicano.

A Liga poz a agulha no canto & espera da appro-
vagio dos estatutos. O Pharol, n'um longo artigo ,
fez no num. A% os mais lugubres vaticinios sobre esta
esperancosa sociedade, que achamos infundados ; mas
a final faz-The justica confessando que ella perdeu o
prestigio —isto &, a apparencia phantastica, arteira
e illusiva que alguns lhe attribuiam. Assim devemos
intender portuguczmente a palavra prestigio, porque
ndo podemos tolerar que um jornal que se arvora em
eritico-mor, use da dicclio encarapinhada da Vos do
Bacanga e d'oufros que taes,

Ainda bem nio tinhamos acabado de tirar o cha-
peu, cumprimentando o Zacuto, quando nos apparece
o Esculapio, outro jornal de medicina!, porém mais
pequeno, assim do tomanho de um panninho de bar-
ba, mas tambem com seu folbetim. E [oi o melhor
que lhe achamos (seja dicto seja offensa dos artigos de
riba, porque ainda os nlo lemos segunda vez). A in-
troducgdo essa estd bem laconica e boa — parece mes-
mo uma visila de medico em lettra redonda. Do titu-
lo & que ndo gostamos; porque Esculapio, ou & uma
ficcdo (vulgd mentira), ou se existiu, foi creado por
uma cadella (vid. Creuzer, Guignaud e outros), o que
de certo lhe havia de pegar o sestro de dar a sua den-
tada. Ainda mais, aquelle maroto [oi o pae da medi-
cina empirica, segundo diz Plinio o fossil, e por
1580 sentimes que um jornal tdo serio, adoptasse simi-
Ihante titulo. Porque lhe ndo pozeram antes Averroes,
que era para vermos um mouro brigar com um ju-
deu, o Zacwo? Mas ja agora seja bem vindo, ndo o
engeitamos por isso ; ja li vio aqueiles tempos de que
falla Stra?l{:.:imndo — que os lusitanos nlio queriam vér
medicos pintados. Nos entdo temos tanto affecto
a esta clase, que parece mesmo que nos deram fei-
ticos.

O Zaculo vai indo bem: agora os folhetins ¢ que
vio descaindo em massadores. O’'lé senhora de X,
que € is30, ji Ihe vai chegando o azebre? D¢ comsi-
go walgum mealheiro das almas para vér se se lhe
descobrem mais os cunhos! Fez-nos especie este dito
do X no mum. 3: Esta edade mata-me. De que era
pois serd esta de X ? Se é moeda antiga, entdo vd ds
liches de numismatica da Bibliotheca, que ahi se lhe
diré a que reinado pertence. Tambem lhe pedimos
que desista do proposito de desincar da gramma o ter-
reno seientifico, porque o collega Braz das Tisanas nio
ha-de gostar que o Sr. va fazer levantar o preco & dita
berva. Amenise , amenise os seus folhetins, porque na
verdade duyidamos que haja ahi medico que lhe ex~
ceda na correcgio e opulencia de linguagem. Creador
do folhetim medicinal dvante ! rataplan, rataplan, ra-
taplan! 'y

Na ultima chronica do Naeional do Porto, lemos
a seguinte estatistica daquella cidade:

Namoros acabados. ... ... 105
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Ditos comecados . ... h i onan 15

Arrufos...... - . (e .20

Casalithtng, £ oV AL e 0 s 0
etc.

Por ca € o contrario ; os namoros de « primeira in-
fancia » contrahidos nos ultimos bailes e philarmoni-
cus ndo tem couto. Namoros velhos, em shundancia.
Arrufos aos centos. Casamentos tambem nzo tem fal-
tado. De que ha grande escacez € de chelpa para os
enxovaes.

O verdadeiro successo da semapa porém foram 03
concursos. Primeiro o da substituigho das cadeiras de
astronomia € navegacio da escola naval , coucorrente
unico, o Sr. Jodo Braz d'Oliveira, ficou approvado.
Grande poder o da perseveranga! Era este, julgamos,
que o oitavo concurso que este cavalheiro tentava,
mas vingou a porfia. Damos-lhe os parabens, ndo so
pelo seu saber, mas pela sua coragem.

0 segundo foi o das cadeiras de philosofia dos ly-
ctos de Lisboa— concorrentes os Srs. Amorim Vian-
pa, Aragio Ferrea, e Guedes. Tres bachareis, dois
em mathematica, e o ultimo em direito. O program-
ma era uma lastima, e os proprios examinadores es-
tavam vexados por ter de o cumprir. Aristarchos do
Pharol! porque niio voltais para estas cousas de subs-
tancia a vossa esmerilhadora cepsura? Assusto-vos o
conselho superior de instruccio publica, que € o réo
desias zombarias feitas ao estado actual das sciencias
e dos govos otethodos de ensino ¥ Estatelais- ws peran-
te as nossas odes, e poupais estes Sabulle nquo es-
crevem cousas como a Poeiica para usdda: cscolas,
e approvam a grammatica de Monteverde, que & da
forga de 300 Lobatos? Respondei-nvs?

Mas vamos do concurso. =i coy

O 8r. Aragho fsensualista) esgotou a pacien' 1 exerm-
plar do Sr. Tavares, .e deu-nos a E6uhecer "jue sube
maito, mas ndo de philosofia. Sentimos ouvi -lhe ne=
gar & Divindade o attributo’ da misericordia . porque
ainda que sua senhoria seja, como &, um homem jus-
tissimo e talvez immaculado, devia lembrar-se de que
ha meito peccador neste mundo que se vdv fia se pio
una divina misericordia. .

O Sr. Guedes (espiritualista) referiv com singeleza
e sem apalyse, a historia das differentes escolas phi-
losophicas. Sobre o methodo d'ensino, e das outras
partes do programma, discorreu com muito conbe-
cimento e sensatez. Fez todas as provas satislutoria-
mente para o destino a que se propoe. g

O Sr. Amorim (idealista) na historia da philoso-
phia for profundo, amplo, analytico e superior aos
outros candidatos: mas em tudo o mais foi tdo va-
cilante, inconsequente e confuso, que na verdade faz
pesa vér um engenho philosophico Y30 notavel, per-
der-s¢ e sumir-se eatre singulares opgles ¢ defini-
gles que mal se poderdo sustentar,

Quanto -4 dissertacdo oral, purece-uos qi « nenham
satisfcz 4 expectativa do auditorio , nem acs proprios
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recursos de que tigham dado provas. Como ndo l.
via de ser assim, se o programma mandava que g
dissertacdo oral fosse feita em acto continuo, soheg
um ponto tirado & sorte! Nunca vimos isto em parly
nechuma.

Cumpre-nos por ultimo dizer, que o principal exq.
minador o Sr. Tavares, mostrou neste acto tio hogg
conhecimentos philosophicos e tal noticia dos auctorey
da sciencia, que deixou atodos captivados do seu pro.
veitoso estudo. Acresce a isto, que tem uma tal lucis
dez, methodo e prespicacia no interrogar e questionar
os candidatos, que da grande realee & sua proficiencia,
Lisonjeamo-nos de poder affiancar que csta nossa opi-
nido fui confirmada por pessoas da maior competenciy
que assistiram a este acto. Assim podessemos ter di-.
to de outros estudos do mesmo Sr., perque nada nos
repugna tanto como o ter de censurar. ,

Ahi vai agora uma carta do Grammaticus Lusitas
nus tio mal tratado pelo Pharol. E' parte em latim,
e parte julgamos que em turco. So por peca dentru~
do & que se podia escrever ao Pharol em latim, ¢ na.
outra lingua.

Ki-la:

Grammaticus Lusilanus puArt_Conscriploribus S. D.

Honori mihi duco, litterarum reipublicae praes=
tantissimi censores, hanc ad ves qualemcumque ora-
tiunculam mittere, qua me defendere sum conatus ad-
versus vestras, de meo studio ingrammoticen ac ver-
naculi sermonis incorruptam sinceritatem, vellicationes.

In bujus saltem parvulie commentationis dictione,
nihil vos, magistri doctissimi ac lepidissimi, inven-
turos arbitror, quod censoria virgula notetis; sigui-
dem elocutio mea in hacce subjecta oratiuncula non
minus est vestrae elocutionis similis, quam aqua simi=
lis est aque, lac lacti, ovuwm ovo.
~ Valete, et pergite navigantibus nocturnam prachere
facem, et nobis, quaesumus, in tenebris ambulantibus
sopienti vestrz lumen ne subtrahatis, ]

Conimbrice ldibus Februarii. M DCCC XLVHIL

Xagdadutom binlrt cadeu Bssrm smpi-eam enda %0
opam usa Teeaepg mS aigeaims momgo erpuo qeeot
ntregOigoem oatase raoatzeh laecel rinino efaigoisnt
n or po Maa taecomstg uycts (1) lical aitus ssol. nlis
deae reppalorac ie uod caodad agvadn thunoa ar L
cde ire setoo Slon sara Ia W i e eoi nnae seatr ulell
niiprpl nmoc den harE soee raurnu mao tara qst.auls
migoo Baita (2) es oracm am cre lgeem josomid 0da s
eedene oun isMu gaca lldag mep eetis nog riox dub
adidn on.

Grammaticus Lusitanus,
Pedem-nos que roguemos ao X do Zacuto que es
ereva um folhetim sobre o perigo du massa de estalos.

(1) Lex. Cobalisticam. (2)

Apud Filint. Elys.
Barao de Alfenim.

I

Na Yurnessio va Broca. —mva pus catarates N.° 28
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